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   Василь Піддубний в березні 2014 року
добровольцем пішов захищати Україну. Служив
в 10-му ОМПБ «Поліська Січ» в якості
кулеметника, пізніше, з січня 2015 року, –
снайпера. Брав участь у бойових діях в складі 30-
ї та 72-ї бригад. На даний час  – солдат запасу,
кулеметник взводу розвідки 4-го Житомирського
батальйону. Побачене на війні відкарбувалось у
пам’яті, мов слід берця на випаленій землі...
Тому, повернувшись до мирного життя,
продовжив війну на іншому, інформаційному
фронті. Активний учасник ветеранського та
патріотичного руху, редактор-впорядник
тритомної збірки «Слово про війну» та
«Солдатського словника», автор чотирьох
власних книжок.
  “Я не проходив строкову службу, але з першою
хвилею мобілізації подався добровольцем.
Потрапив до 10-го батальйону територіальної
оборони Житомирщини.
     Коли 30-ту бригаду було розбито, то наш    10-
й батальйон відправився прикрити їхній відхід
та прийняти їх у штабі бригади. Саме тоді я
вперше побачив, що таке війна: поранені
хлопці, багато стрілянини. Стріляли повсюди.
Проте така невтішна ситуація не зупиняла, і вже
в серпні 2014 року 16 із 78-ми військових із мого
батальйону, потайки згуртувавшись, написали
рапорти з вимогою до командира, аби відправив
нас у зону бойових дій. Далі я був снайпером,
тому що одиночними у мене вдавалося добре
стріляти в мішені”, – пригадує ветеран.
  У квітня 2016 року Василь був демобілізований
та восени того ж року знову поривався на схід,
проте на цей раз лікарів обійти не вдалося, але
ветерану вдалося записатися в запас 4-го
батальйону тероборони, що означає про його
готовність у будь-який момент знову стати на
захист України зі зброєю в руках.

    “Поклик до красного письменства я мав з
дитинства,  – згадує Василь Піддубний.  – Ще у
другому класі мені казали: ти будеш
письменником. Але затягнуло життя-буття: люди
часто гублять своє покликання у гонитві за
хлібом насущним. Моя душа прагнула писати,
малювати, але доводилося заробляти гроші. Та
настав час, і я сказав «досить». Вирішив не
відкладати свою мрію, бо далі вже нема куди.”

   “Я сам дуже люблю читати книги й завжди
мріяв, аби на полиці серед моїх улюблених
була і власна книга. Саме коли я повернувся
з війни, зрозумів, що пора мрію втілювати в
життя. До того я писав лише короткі уривки
про козаків та їхнє життя, але потрібно було
задуматись над чимось серйозним”, –
розповідає ветеран.

     “Книг у мене вісім. Про війну – для всіх.
Про піратів – для романтиків. Про    
козаків – для тих, хто любить Україну. Та
для тих, хто любить читати зовні прості, а
насправді глибокі твори”, – говорить
Василь Піддубний.

   “Атовці нарешті розповіли правду,  –
каже він.  – Учасники бойових дій
об’єдналися, взяли до рук нову для них
зброю — і знову пішли в бій! Але цього
разу — на літературних теренах. Їм є що
сказати. Пережите на війні не
забувається, але й не може довго
ховатися в глибині душі. І тому нарешті
вони розповіли, як там, на війні!
Добровольці та волонтери, бійці
добробатів та ЗСУ, снайпери, санітари,
артилеристи. Кожен сказав своє слово –  
«Слово про війну».

рекомендаційний список літератури



  Це військовий щоденник   захисника.
Це реальне життя автора книги. Тут та
правда, про яку ми не хочемо думати,
але маємо знати. В книзі описаний
початок російсько-української війни,
тобто 2014-й і до 2021-го, так званий
період АТО. Разом з Сірим Котом ми
побуваємо і на роботі у військкоматі, і
у самій гущі пекла бойових дій.  
 Луганськ, Рубіжне, Маріуполь... На
сторінках книги деякі міста наші, деякі
майже наші, але вони є, вони існують
там, в минулому.... Кожна згадка про
село, місто різало душу сталевими
лезами, бо зараз багато з них нема...

   Історії / Василь Піддубний. –
Житомир : Видавець                     
О. О. Євенок, 2020.  – 220 с.,  
портр.

  Ця збірка є візитівкою сучасного
українського автора, письменника,
учасника АТО Василя Піддубного з
псевдо Стівен Робертс та
позивним Кіт.

  Слово про війну : [зб.
оповід.] / [під ред.    
В. Піддубного]. –  Житомир :
Видавець О. О. Євенок,    
2018.  – 251 с. : іл., портр.

   Редактор збірки, співавтор та
генератор ідеї – Василь    
Піддубний –  зібрав правдиві
історії бійців, добровольців,
волонтерів, щоб донести їх до
людей. Кожен автор не тільки
сказав своє слово про війну,
про прожите та побачене, але й
вилив на папір те, чим
переповнювалася його душа. 

   "Словник солдатського сленгу" -  
найважливіша книжечка як для
читачів військової літератури, так
і для тих, хто не з чуток знає, як
воно, служити та бути солдатом.
Чому? Дізнаєтесь, коли
читатимете!

   Словник солдатського сленгу
своїми словами / Василь
Піддубний.  – Житомир :
Видавець О. О. Євенок, 2019. –
184 с. : іл. 

   Слово про війну 2.  4.5.0. :  
[зб. оповід.] / [під ред.    
В. Піддубного].  – Житомир :
Видавець О. О. Євенок,    
2018.  – 256 с. : іл., портр.

    “Слово про війну 2”  – це друга
книга з тритомного видання
історій про війну. Історії від
безпосередніх учасників війни
на Сході, волонтерів та
патріотів, написані простою,
живою мовою.

   Слово про війну 3 “++” : [зб.
оповід.] / [В. Піддубний та
ін.].  – Житомир : Видавець     
О. О. Євенок, 2019. – 308 с. :
іл., портр.

 Слово про війну 3     
"Плюс-Плюс" – заключний том
трилогії оповідань про війну,
написаних простими словами
живих людей.

Василь Піддубний – доброволець,
ветеран, художник, мандрівник та
автор книг “Піастри, піастри...” (під

псевдонімом Стівен Робертс),
“Холодне серце. Повість-казка

козацьких часів”, “Словник
солдатського сленгу своїми
словами”, "Козацькі байки",

"Історії" співавтор збірки “Голос
війни. Історії ветеранів”, кількох
збірок поезії, укладач тритомної

збірки оповідань “Слово про
війну” та інших.

   Козацькі байки діда Василя /
Василь Піддубний.  – Житомир :
Видавець О. О. Євенок, 2020. –            
68 с. :  іл. 


